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2. Den højtstående repræsentant repræsenterer 
Unionen i anliggender vedrørende den fælles 
udenrigs- og sikkerhedspolitik. Den højtstående 
repræsentant fører på Unionens vegne den poli- 
tiske dialog med tredjeparter og udtrykker Unio- 
nens holdning i internationale organisationer og 
på internationale konferencer. 

3. Under udøvelsen af sit hverv bistås den 
højtstående repræsentant af en tjeneste for EU's 
optræden udadtil. Denne tjeneste arbejder sam- 
men med medlemsstaternes diplomatiske tjene- 
ster og omfatter tjenestemænd fra relevante tje- 
nestegrene i Generalsekretariatet for Rådet og 
Kommissionen samt udstationeret personale fra 
medlemsstaternes nationale diplomatiske tjene- 
ster. Rådet fastsætter ved en afgørelse, hvordan 
Tjenesten for EU's Optræden Udadtil skal tilret- 
telægges og fungere. Rådet træffer afgørelse på 
forslag af den højtstående repræsentant efter hø- 
ring af Europa-Parlamentet og efter Kommissio- 
nens godkendelse.«. 

31) I artikel 14 foretages følgende ændringer: 
a) I stk. 1 erstattes de to første pùnkfummer af 

følgende punktum: »Hvis en international 
situation kræver en operationel aktion fra 
Unionens side, vedtager Rådet de nødvendi- 
ge afgørelser.« 

b) Stk. 2 bliver andet afsnit i stk. 1, og de føl- 
gende stykker omnummereres i overens- 
stemmelse hermed. I første punktum erstat- 
tes ordene »for en fælles aktion« af »for en 
sådan afgørelse«, og ordet »aktion« erstattes 
af »afgørelse«. Sidste punktum udgår. 

c) I stk. 3, der omnummereres til stk. 2, erstat- 
tes ordene »Fælles aktioner« af »De i stk. 1 
nævnte afgørelser«. 

d) Det nuværende stk. 4 udgår, og de følgende 
stykker omnummereres i overensstemmelse 
hermed. 

e) I første punktum i stk. 5, der omnummereres 
til stk. 3, erstattes ordene »i forbindelse med 
en fælles aktion forudsætter, at der sker un- 
derretning derom så betids,« af »i henhold til 
en afgørelse som nævnt i stk. 1 meddeles af 
den berørte medlemsstat i så god tid,«. 

f) I første punktum i stk. 6, der omnummereres 
til stk. 4, erstattes ordene »foreligger der 
ikke nogen rådsafgørelse,« af »revideres 
rådsafgørelsen som nævnt i stk. 1 ikke,« og 
ordene »for den fælles aktion« erstattes af 
»for denne afgørelse«. 

g) I stk. 7, der omnummereres til stk. 5, erstat- 
tes ordene »fælles aktion« i første punktum 
af »afgørelse efter denne artikel«,; og ordet 
»aktionen« i andet punktum erstattes af »den 
i stk. 1 nævnte afgørelse«. 홢 

32) I artikel 15 erstattes de indledende ord: 
»Rådet vedtager fælles holdninger. Fælles hold- 
ninger fastlægger« af »Rådet vedtager afgørel- 
ser, der fastlægger«, og de sidste ord »dé fælles 
holdninger« erstattes af »Unionens holdninger«. 

33) Der indsættes følgende artikel 15a, der af- 
fattes som artikel 22, dog med følgende ændrin- 
ger: 
a) I stk. 1 erstattes ordene »Enhver medlems- 

stat eller Kommissionen kan forelægge Rå- 
det «af »Enhver medlemsstat, Unionens 
højtstående repræsentant for udenrigsanlig- 
gender og sikkerhedspolitik eller den højt- 
stående repræsentant med støtte fra Kom- 
missionen kan forelægge Rådet«, og ordene 
»fremsætte fotslag for Rådet« erstattes af 
»forelægge det henholdsvis initiativer eller 
forslag«. 

b) I stk. 2 erstattes ordene »indkalder formand- 
skabet« af »indkalder den højtstående re- 
præsentant«, og ordene »eller på anmodning 
af Kommissionen eller en medlemsstat« er- 
stattes af »eller på anmodning af en med- 
lemsstat«. 

34) Der indsættes følgende artikel 15b, der af- 
fattes som artikel 23, dog med følgende ændrin- 
ger: 
a) Stk. 1, første afsnit, affattes således: »Afgø- 

relser i henhold til dette kapitel vedtages af 
Det Europæiske Råd og Rådet med enstem- 
mighed, medmindre andet ,er fastsat i dette 
kapitel. Der kan ikke vedtages lovgivnings- 
mæssige retsakter.«, og sidste punktum i an- 
det afsnit i stk. 1 affattes således: »Hvis de 
medlemmer af Rådet, der på denne måde 
knytter en erklæring til deres stemmeundla- 
delse, udgør mindst en tredjedel af med- 
lemsstaterne med tilsammen mindst en tred- 
jedel af Unionens befolkning, er afgørelsen 
ikke vedtaget.« ' - 홢 

b) I stk. 2 foretages følgende ændringer: 
i) Første led erstattes af følgende to led: 

»- når det vedtager afgørelser, der fast- 
lægger en EU-aktion eller en EU-hold- 
ning på grundlag af en afgørelse truffet af 
Det Europæiske Råd vedrørende Unio- 


